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Info/Tootja/Razotajs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland

EN Motorised Ash Vacuum Cleaner, 18 |

K-408-serie ® 224617

Read these safety instructions and the operating manual, and
follow them carefully.

Keep both booklets safe, and make sure they accompany the
appliance if it is passed on to someone else at a later date.

FI Moottorillinen tuhkaimuri, 18 |

K-408-sarja ® 224617

Lue ndmaé turvallisuusohjeet ja kdyttdopas ja noudata ohjeita
huolellisesti.

Pida turvallisuusohjeet ja kayttdopas tallessa ja anna ne laitteen
mukana, jos laite luovutetaan eteenpain.

SV Askdammsugare med motor, 18 |

K-408-serie ® 224617

Las igenom sakerhetsforeskrifterna och bruksanvisningen och
folj dem noggrant.

Forvara instruktionerna pa ett sakert stélle och se till att de foljer
med apparaten om den dverlats till nAgon annan vid ett senare
tillfélle.

DK Askestovsuger med motor, 18 |

K-408-serien e 224617

Lees disse sikkerhedsanvisninger og brugervejledningen, og falg
dem ngje.

Opbevar handbagerne et sikkert sted, og serg for, at de falger
med apparatet, hvis det gives videre til andre pa et senere
tidspunkt.

NO Motorisert askesuger, 18 |

K-408-serien e 224617

Les disse sikkerhetsinstruksjonene og bruksanvisningen og falg
dem npye.

Serg for & oppbevare begge heftene trygt, og at de felger med
apparatet dersom det blir gitt videre til noen andre i fremtiden.

224617_tuhkaimuri_ko_EN-FI-SV-DK-NO-ET-LV-LT-DE-PL.indd 1

woss 224617

ET Mootoriga tuhaimur, 18 |

K-408 seeria ® 224617

Lugege kéesolev kasutusjuhend ja ohutusjuhised labi ning
jargige neid hoolega.

Hoidke molemad broSiiirid alles ja kui laenate seadet kellelegi
teisele, siis andke need alati kaasa.

LV Pelnu puteklusuicejs ar motoru, 18 |

K-408-serija ® 224617

Izlasiet Sos droSibas noradijumus un lietoSanas instrukciju

un rapigi ieverojiet tos. Saglabajiet droSibas noradijumus un
lietoSanas instrukciju. Ja iekarta pariet citas personas ipasuma,
nododiet ari droSibas noradijumus un lietoSanas instrukciju.

LT Elektrinis peleny siurblys, 18 |

K-408-serija ® 224617

Perskaitykite Sias saugos instrukcijas bei naudotojo vadovg ir
atidZiai jais vadovaukités. Saugos instrukcijas bei naudotojo
vadovg laikykite saugioje vietoje ir atiduokite su kitam asmeniui
perduodamu prietaisu.

DE Motorisierter Aschesauger, 18 |

Serie K-408 e 224617

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung
und befolgen Sie sie sorgfaltig.

Bewahren Sie beide Broschiiren gut auf und geben Sie sie mit
dem Gerat weiter, wenn Sie es einer anderen Person iiberlassen.

PL Odkurzacz do popiotu, 18 |

Seria K-408 e 224617

Zapoznac sie ze wskazowkami bezpieczenistwa i instrukcja
obstugi i $cisle sie do nich stosowac.

Oba dokumenty przechowywacé w bezpiecznym miejscu i w
przypadku zmiany wiasciciela urzadzenia przekazac je wraz z
urzadzeniem.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS

Remember!

 Read these safety instructions and the operating manual, and follow them carefully.
o Keep both booklets safe, and make sure they accompany the appliance if it is passed
on to someone else at a later date.

The vacuum is designed to remove only ash. When using your Vacuum cleaner, basic
safety precautions must always be followed, including the below;

e Read all instructions before using.

o To protect against electric shock do not immerse cord, Plug in water or other liquid.
© The use of accessory attachments not recommended by the appliance manufacturer
may cause injuries.

Notice:

 Think ahead, and use common sense when using the appliance.

¢ Do not use the apparatus if you are unwell, tired or under the influence of drugs or
alcohol.

o Always keep an eye on children when the appliance is in use.

e When the appliance is in use, it should be monitored continuously.

Use the appliance for its intended purpose only.

 The appliance is intended for private and indoor use.

e The manufacturer cannot be held responsible for damage resulting from incorrect use
or handling.

e |ncorrect use of the appliance can lead to personal injury or damage to the appliance.

Repairs
¢ Never attempt to repair the apparatus and plug yourself. If the appliance, cord or plug
needs to be repaired, it should be taken to an authorized service centre

Connection
o The appliance can only be connected to AC220-240 V, 50 Hz power supply.

Avoid electric shock

¢ Do not use the apparatus if the product or switch is defective.

© The appliance and power cord must not be submerged in liquid or exposed to rain or
damp.

Do not use the appliance if you have wet hands, if the floor is wet, or if the appliance
itself is wet.

o Never touch the wall socket with wet or damp hands.

Cord, plug and socket

e Check regularly that neither the cord nor the plug are damaged, and do not use the
appliance if they are, or if it has been dropped or damaged in any other way.

e Remove the plug from the socket when cleaning or when replacing accessories or
parts.

 Avoid pulling the cord when removing the plug from the socket. Instead, hold the actual
plug.

o Never lift or carry the appliance using the cord.

e Keep the power cord away from hot or sharp objects and oil.

* Make sure that it is not possible to pull on or trip over the cable or any extension cord.

Storage
e When the appliance is not in use it should be unplugged and stored in a dry, protected
place out of the reach of children

Environmental tips

When the appliance is no longer functional, it should be disposed of in such a way as

to cause minimum environmental impact, in accordance with the regulations of your
local authority. In most cases you can take such products to your local recycling station.
As a consumer, you can also play a part in protecting the environment by following the
applicable environmental regulations and taking old electrical and electronic equipment
to your local recycling center.

Fig. 1

Main components
1. Metal pipe

2. Plastic hose

3. Hose connector
4. Lock tab

5. Cover

6. On/off switch

7. Base (tank)
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Technical specifications
TYPE oot 224617
Voltage.....

FreqUeNCY.....cccovvvivvveveeieieieieine 50 Hz
OUEPUL e 1000W
Suction POWE ........ccevvvevevereninne 21,61/s
Tank
Cord

Special safety instructions

Take extra care when vacuuming stairs due to the risk of falling.

Do not use for vacuuming up matches, hot ashes, cigarette butts, hard or sharp objects,
flammable materials (petrol, solvents etc) or fumes from the same.

Do not use for vacuuming up harmful dust.

Do not cover suction/exhaust ports. Keep clothes, hair and limbs clear of the suction inlet.
Never tilt the vacuum cleaner.

Avoid running over power cable with the vacuum cleaner.

Do not use on animals or people.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced phys-
ical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they
have been given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do not play
with the appliance.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent
or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

Preparation

Check that the plug is disconnected from the mains.

Unfasten the lock tabs(4) on the vacuum base(7)

Lift the top(5) off.

Place the top over the base and fasten with the lock tabs.

Connect the metal pipe (1) with plastic hose (2), fit the plastic hose (2) to the tank (7) at
the hose connector (3)

Switch on/off

Insert the plug into a correctly installed mains socket.

To switch on the ash vacuum cleaner, press the switch (6) to “I” position.
To switch off the ash vacuum cleaner, press the switch to “0” position.

Cleaning and maintenance

If the suction strength deteriorates during use, turn off the ash vacuum cleaner.

Once you have finished cleaning, switch off the ash vacuum cleaner and hold the nozzle
and hose vertical to allow loose ash to fall into the container.

Empty the container
Once the container is full remove the suction hose (2) and unfasten the cover with the
lock tabs, empty the container out onto a suitable piece of packaging and dispose of it.

Get off the filters

Turn over the appliance onto the ground surface.

Keep the dust filter hold and loosen the V type nut by hand as the figure 2 shown.
Remove the cover and dust filter from the metal rod. (See Fig. 3)

Wing nut

Metal rod

Dust filter

Cover

Cleaning

Wash the dust filter by clean and warm water, if necessary, you can use a mild detergent
to wash. Dry the dust filter before re-use.

For the appliance itself, you can wipe the surfaces with a dry cloth. It's not allowed to put
the appliance into water for cleaning.

Disposal

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use separate col-
lection facilities. Contact you local government for information regarding the collection
systems available. If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps, hazard-
ous substances can leak into the groundwater and get into the food chain, damaging your
health and well-being.
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YLEISET TURVALLISUUSOHJEET

Muista:

e | ue nama turvallisuusohjeet ja kéyttdopas ja noudata ohjeita huolellisesti.

e Pid4 turvallisuusohjeet ja kdyttoopas tallessa ja anna ne laitteen mukana, jos laite
luovutetaan eteenpdin.

Imuri on suunniteltu vain tuhkan poistamiseen. Imuria kdytettdessa on aina noudatettava
perusturvallisuutta,

muun muassa seuraavia ohjeita:

e |ue kaikki ohjeet ennen kayttoa.

o Sdhkoiskun vaaran valttdmiseksi ala upota johtoa tai pistoketta veteen tai muuhun
nesteeseen.

o Muiden kuin valmistajan suosittelemien lisdosien kdyttdminen voi aiheuttaa henkilbva-
hinkoja.

Huomaa:

e Ennakoi tilanteet ja kdyta tervettd jarkea laitetta kayttaessasi.

o Ald kdyta laitetta, jos voit huonosti tai olet vasynyt tai péihteiden vaikutuksen alainen.
e Jos samassa tilassa on lapsia, heitd on pidettava silmélla laitetta kéytettdessa.

o Kun laitetta kdytetadn, sitd on valvottava jatkuvasti.

Kéyta laitetta vain sille suunniteltuun kayttotarkoitukseen.

e Laite on tarkoitettu yksityiseen sisékéyttoon.

o Valmistaja ei ole vastuussa virheellisestéd kaytosta tai kasittelystd johtuvista vahingois-
fa.

e Laitteen virheellinen kéytto voi aiheuttaa henkildvahinkoja tai laitteen vaurioitumisen.

Korjaaminen
o Ald koskaan yrita korjata laitetta tai pistoketta itse. Jos laite, johto tai pistoke taytyy
korjata, se on toimitettava valtuutettuun huoltoon.

Liitanta
e Laite voidaan kytked vain 220-240 VAC:n, 50 Hz:n virtaldhteeseen.

Valta sahkoiskun vaara

o Ald kéyta laitetta, jos laite tai kytkin on vioittunut.

o Laitetta ja virtajohtoa ei saa upottaa nesteeseen tai altistaa sateelle tai kosteudelle.
o Ald kdyta laitetta, jos kétesi, lattia tai itse laite ovat mérkia.

o Al4 kosketa pistorasiaa mérill4 tai kosteilla kasill3.

Johto, pistoke ja pistorasia .
e Tarkista johto ja pistoke sadnnéllisesti vaurioiden varalta. Ald kdyté laitetta, jos ne ovat
vaurioituneet tai
jos laite on pudonnut maahan tai vahingoittunut muulla tavalla.
e |rrota pistoke pistorasiasta laitteen puhdistuksen tai liséosien tai osien vaihtamisen
ajaksi.
o Alé veda johdosta, kun irrotat pistokkeen pistorasiasta. Veda itse pistokkeesta.
* Ald nosta tai kanna laitetta johdosta.
o Al altista johtoa kuumille tai teréville esineille tai 6ljylle.
e Varmista, ettei johtoon tai mahdollisiin jatkojohtoihin voi kompastua ja ettei niiden
paélle voi astua.

Sailytys
e Kun laitetta ei kdytetd, pistoke on irrotettava virtaldhteestd ja laitetta on sdilytettévé
kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Ympéristo

Kun laitteen kéyttdikd on kulunut loppuun, laite on havitettdvd mahdollisimman ymparis-
toystavéllisella tavalla paikallisten saédosten mukaisesti.

Toimita laite paikalliseen kierrétyspisteeseen. Myds kuluttaja voi suojella ymparistoa
omalta osaltaan noudattamalla paikallisia ympéristénsuojeluun liittyvid sddadoksia ja
toimittamalla kéytetyt sahko- ja elektroniikkalaitteet paikalliseen kierratyspisteeseen.

Kuva 1

Tarkeimmét osat
1. Metalliputki

2. Muoviletku

3. Letkun liitin

4. Lukitussalpa

5. Kansi

6. Virtakytkin

7. Séilio

224617_tuhkaimuri_ko_EN-FI-SV-DK-NO-ET-LV-LT-DE-PL.indd 3

Tekniset tiedot
Malli oo 224617
Jannite . 220-240V

TaQJUUS ... 50 Hz
Teho. 1000W
Imuteho 21,61/s
S U110 T 181
JONO v, 1,4m

Laitteen turvallisuusohjeet

Kun imuroit portaita, ole erityisen varovainen ja huomioi putoamisvaara.

Ala kéyta imuria tulitikkujen, kuuman tuhkan, tupakantumppien, kovien tai terdvien
esineiden,

syttyvien materiaalien (bensiini, liuottimet jne.) tai syttyvien hoyryjen imuroimiseen.

Alé kayta laitetta haitallisen pdlyn imuroimiseen.

Ala peitd imu-/poistoaukkoja. Pidé vaatteet, hiukset ja raajat etdélld imuaukosta.

Al kallista imuria.

Ala veda imuria johdon péalle.

Al imuroi elaimia tai ihmisia.

Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (kuten lasten) kéytt6on, joiden fyysiset
tai henkiset ominaisuudet tai aistit ovat heikentyneet tai joilla ei ole kdyttdon tarvittavaa
kokemusta ja tietoja, elleivat he ole saaneet laitteen kayttoon opastusta tai ellei laitteen
kayttoa valvo henkild, joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan. Valvo, etteivat lapset
leiki laitteella.

Jos virtajohto on vioittunut, valmistajan, valmistajan edustajan tai muun pétevan ammat-
tihenkilon on vaihdettava se vaarojen vélttdmiseksi.

Kéayton valmistelu

Tarkista, ettei pistoke ole kytkettyna virtaldhteeseen.

Avaa sdilion (7) lukitussalvat (4).

Irrota kansi (5).

Aseta kansi sailion paalle ja kiinnita se lukitussalvoilla.

Liitd metalliputki (1) muoviletkuun (2). Liitd muoviletku sailidon letkun liittimella (3).

Virran kytkeminen

Kytke pistoke asianmukaiseen virtaldhteeseen.

Kytke tuhkaimuriin virta painamalla virtakytkin (6) I-asentoon.
Katkaise tuhkaimurin virta painamalla virtakytkin 0-asentoon.

Puhdistus ja huolto

Jos imuteho heikkenee kayton aikana, katkaise tuhkaimurista virta.

Kun siivous on tehty, katkaise tuhkaimurista virta ja pida suutinta ja letkua pystyasennos-
sa, jotta irtonainen tuhka putoaa sailioon.

Sailion tyhjennys
Kun séilié on téynnd, irrota imuletku ja avaa kannen lukitussalvat, tyhjennd séilio asian-
mukaiseen astiaan/sékkiin ja havita sisélto.

Suodatinten irrottaminen

Kaénné laite kyljelleen maahan.

Pida kiinni pélysuodattimesta ja irrota siipimutteri kdsin kuvassa 2 nakyvalla tavalla.
Ved4 kansi ja polysuodatin irti metallitangosta (katso kuva 3).

siipimutteri

metallitanko

Kuva 3 .

polysuodatin ~ Kansi

Puhdistaminen

Puhdista pdlysuodatin puhtaalla ja lampimélla vedelld. Tarvittaessa voit kdyttad puhdis-
tukseen mietoa pesuainetta. Kuivaa pdlysuodatin ennen kayttoa.

Laitteen pinnat voidaan pyyhkié puhtaaksi kuivalla liinalla. Laitetta ei saa kastella puhdis-
tuksen aikana.

Hévittdminen

Sahkolaitteita ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajitteen mukana, vaan ne on
toimitettava erillisiin kerdyspisteisiin. Saat tietoa kerdyspisteistd paikallisilta viranomaisil-
ta. Jos séhkolaitteet vieddan kaatopaikalle, vaarallisia aineita saattaa joutua pohjaveteen
ja ravintoketjuun, mik& on haitallista terveydelle.
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ALLMANNA SAKERHETSFORESKRIFTER

Kom ihag!

e | 3s igenom sakerhetsforeskrifterna och bruksanvisningen och folj dem noggrant.

e Forvara instruktionerna pa ett sikert stalle och se till att de féljer med apparaten om
den dverlats till ndgon annan vid ett senare tillfalle.

Dammsugaren ar endast avsedd for aska. Grundlaggande sékerhetsatgérder méste alltid
vidtas vid anvandning av dammsugaren, inklusive féljande:

e | ds igenom alla instruktioner fére anvéndning.

o For att skydda dig mot elektriska stotar, sank inte ned sladden eller kontakten i vatten
eller annan vétska.

e Anvéndning av tillbehdr som inte rekommenderats av tillverkaren kan ge upphov till
skador.

Var forsiktig

o Tank framat och anvand sunt fornuft vid anvandning av apparaten.

o Anvand inte apparaten om du &r sjuk, trétt eller paverkad av droger eller alkohol.
o Hall ett 6ga pa barn i narheten nar apparaten ar paslagen.

o N&r apparaten anvénds bor den vara under sténdig uppsikt.

Anvénd apparaten endast i avsett syfte

o Apparaten &r avsedd for privat inomhusbruk.

o Tillverkaren kan inte héllas ansvarig for skador som uppstar till foljd av felaktig anvéand-
ning eller hantering.

o Felaktig anvandning av apparaten kan leda till personskador eller skador pa apparaten.

Reparationer
o Forsok aldrig reparera apparaten eller kontakten pa egen hand. Om apparaten, sladden
eller kontakten maste repareras ska den lamnas till en auktoriserad verkstad.

Anslutning
e Apparaten far endast anslutas till stromkallor med AC 220-240V, 50 Hz.

Undvik elektriska stotar

e Anvénd inte apparaten om produkten eller reglaget ar trasiga.

e Apparaten och elsladden far inte nedsénkas i vétska eller utséttas for regn eller fukt.
e Anvand inte apparaten ndr du har vata hander, om golvet &r blott eller om sjalva ap-
paraten &r blGt.

o Vidrér aldrig vdgguttaget med vata eller fuktiga hander.

Sladd, kontakt och eluttag

e Kontrollera regelbundet att varken sladden eller kontakten &r skadade och anvénd inte
apparaten om skador upptécks eller om den har tappats eller skadats pa nagot annat
satt.

e Dra ur kontakten ur vagguttaget fore rengdring samt vid byte av tillbehdr eller delar.
e Undvik att dra i sladden for att dra ur kontakten ur vagguttaget. Hall i stéllet i sjalva
kontakten.

o Lyft eller bér aldrig apparaten i sladden.

o Hall elsladden borta fran heta eller vassa foremal och oljor.

o Se till att det inte gar att trampa pa eller snubbla dver sladden eller en eventuell
forlangningssladd.

Forvaring
o N&r apparaten inte anvénds bor kontakten dras ur och apparaten forvaras pa en torr
och skyddad plats utom réckhall for barn.

Tips for miljon

Nar apparaten inte langre fungerar ska den bortskaffas pa ett sadant satt att den har
minimal inverkan pa miljén i enlighet med de bestimmelser som utférdats av dina lokala
myndigheter. | de flesta fall kan du lamna in denna typ av apparater pa din lokala &tervin-
ningsstation. Som konsument kan du &ven bidra till att vdrna om miljon genom att folja
tillampliga miljoforeskrifter och Iamna in uttjént elektrisk och elektronisk utrustning pa
din lokala atervinningscentral.

Fig. 1

Viktiga delar

1. Metallror

2. Plastslang

3. Slanganslutning
4. Lashake

5. Lock

6. Pa/av-reglage
7. Behallare
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Tekniska specifikationer

TYP et
Spanning .
Frekvens..
Uteffekt. ..o
Sugeffekt......coovvirvviiciiins
Behallare .
Sladd ..o

Sarskilda sikerhetsforeskrifter

Var extra forsiktig vid dammsugning av trappor pé grund av fallrisken.

Dammsug inte upp tandstickor, het aska, cigarettfimpar, harda eller vassa foremal, brand-
farliga &mnen (bensin, ldsningsmedel etc.)

eller angor fran sadana.

Dammsug inte upp skadliga partiklar.

Téck inte dver insugnings-/utblasningsoppningar. Hall klader, har och kroppsdelar borta
fran insuget.

Stéll aldrig dammsugaren i lutande lage.

Undvik att kora dver elsladden med dammsugaren.

Dammsug inte djur eller manniskor.

Apparaten &r inte avsedd att anvéndas av personer (inklusive barn) med nedsatt moto-
risk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap, sévida de inte
dvervakas eller instrueras i anvandningen av utrustningen av en person som ansvarar
for deras sakerhet. Se till att barn inte leker med produkten. Om elsladden ar skadad ska
den bytas ut av tillverkaren, dennes servicetekniker eller en annan kvalificerad person i
syfte att undvika fara.

Forberedelse

Kontrollera att kontakten ar utdragen ur eluttaget.

Slapp upp lashakarna (4) pa behallaren (7)

Lyft av dverdelen (5).

Placera dverdelen pa behéllaren och fast med lashakarna.

Anslut metallréret (1) till plastslangen (2), satt i plastslangen (2) i slanganslutningen (3) pa
behallaren (7).

Sla pa/av

Séatt i kontakten i ett korrekt installerat eluttag.

For att starta askdammsugaren, skjut reglaget (6) till lage ”1”.
For att stdnga av askdammsugaren, skjut reglaget till 1&ge 0.

Rengoring och underhall

Sténg av askdammsugaren om sugstyrkan forsémras under anvéndning.

N&r du har dammsugit klart, stang av askdammsugaren och hall munstycket och slangen
lodrétt sé att 16s aska kan falla ner i behallaren.

Att tomma behéllaren
Nér behallaren ar full, ta av sugslangen och lossa pa lashakarna till locket, tom behal-
laren i lampligt kérl for bortskaffning.

Att ta bort filtret

Vand apparaten upp och ner pa marken.

Hall i dammfiltret och lossa pa vingmuttern for hand i enlighet med figur 2.
Ta av locket och dammfiltret frén metallsprinten (se fig. 3).

vingmutter

metallsprint

lock

dammfilter

Rengdring

Skolj dammfiltret i rent, varmt vatten. Anvand vid behov ett milt rengéringsmedel. Lat
dammfiltret torka innan det anvands pa nytt.

Sjélva apparaten kan du torka av med en torr trasa. Apparaten far inte nedsankas i vatten
for rengdring.

Bortskaffning

Slang inte elektriska apparater i de osorterade, kommunala soporna, utan vénd dig till
sérskilda uppsamlingscentraler. Kontakta ansvarig, lokal myndigheten for information om
vilka uppsamlingsméjligheter som finns. Om elektriska apparater slangs pa avfalls- eller
skrotupplag kan farliga &mnen lacka ut i grundvattnet och ta sig ut i naringskedjan, vilket
ar skadligt for halsan och valbefinnandet.
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GENERELLE SIKKERHEDSANVISNINGER

Husk pa!

e Las disse sikkerhedsanvisninger og brugervejledningen, og falg dem ngje.

» Opbevar handbggerne et sikkert sted, og serg for, at de falger med apparatet, hvis det
gives videre til andre pa et senere tidspunkt.

Stevsugeren er kun beregnet til fiernelse af aske. Der skal altid treeffes grundleeggende
sikkerhedsforanstaltninger, nar stgvsugeren bruges, herunder nedenstaende:

e Las alle anvisninger far brug.

o For at beskytte mod elektrisk stad ma ledningen og stikket ikke nedsenkes i vand eller
andre veesker.

e Brug af tilbehgr, som ikke anbefales af apparatets fabrikant, kan medfgre personskader.

Bemaerk:

o Vaer fremsynet, og udvis sund fornuft ved brug af apparatet.

* Du mé ikke bruge apparatet, hvis du feler dig skidt tilpas, hvis du er trat, eller hvis du
har indtaget narkotika eller alkohol.

e Hold altid gje med bern, nér apparatet er i brug.

o Apparatet skal overvages uafbrudt, nar det er i brug.

Apparatet mé udelukkende bruges til det tilsigtede formal.

o Apparatet er beregnet til privat brug indenders.

o Fabrikanten kan ikke holdes ansvarlig for skader, der skyldes forkert brug eller hand-
tering.

o Forkert brug af apparatet kan medfgre personskader eller beskadigelse af apparatet.

Reparationer
e Gor aldrig forspg pa selv at reparere apparatet og stikket. Hvis apparatet, ledningen
eller stikket skal repareres, skal du tage det med hen til et autoriseret serviceveerksted.

Tilslutning
o Apparatet kan kun tilsluttes til en stramforsyning pa AC220-240 V, 50 Hz.

Forebyggelse af elektrisk stad

o Apparatet ma ikke bruges hvis produktet eller kontakten er defekt.

e Apparatet og stremforsyningsledningen ma ikke nedsankes i veeske eller udsattes for
regn eller fugt.

* Du ma ikke bruge apparatet, hvis du har vade haender, hvis gulvet er vadt, eller hvis
apparatet selv er vadt.

o Berpr aldrig stikkontakten med vade eller fugtige haender.

Ledning, stik og stikkontakt

e Kontrollér med jaevne mellemrum, at hverken ledningen eller stikket er beskadiget, og
brug ikke apparatet, hvis det er tilfeeldet, eller hvis det er blevet tabt eller beskadiget pa
anden vis.

o Tag stikket ud af stikkontakten under renggring eller i forbindelse med udskiftning af
tilbehgr eller dele.

» Undga at treekke i ledningen, nar du tager stikket ud af stikkontakten. Tag fat i stikket.
e Apparatet ma aldrig loftes eller transporteres ved at holde i ledningen.

o Stromforsyningsledningen mé ikke komme i naerheden af varme eller skarpe genstande
og olie.

o Sgrg for, at man ikke kan traekke i eller snuble over ledningen eller en eventuel forleen-
gerledning.

Opbevaring
o Nar apparatet ikke er i brug, skal stikket tages ud af stikkontakten, og apparatet skal
opbevares et tar og beskyttet sted uden for barns reekkevidde.

Tips vedrgrende miljobeskyttelse

Hvis apparatet ikke virker leengere, skal det bortskaffes pa en sadan made, at det pavir-
ker miljget mindst muligt, og i henhold til de geeldende lokale bestemmelser. | de fleste
tilfeelde kan sadanne produkter indleveres pa den lokale genbrugsplads. Som forbruger
kan du ogsé gere et bidrag til at beskytte miljget ved at overholde de geldende love og
bestemmelser vedrgrende miljpbeskyttelse og ved at indlevere brugt elektrisk og elektro-
nisk udstyr pa den lokale genbrugsplads.

Fig. 1

De vigtigste komponenter
1. Metalror

2. Plastikslange

3. Slangetilslutning

4. Lasespande

5. Afdaekning

6. Teend/sluk-knap

7. Bund (tank)
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Tekniske data

Type 224617

Spaending 220-240V
Frekvens 50 Hz
Udgangseffekt 1000 W
Sugeeffekt 21,6 I/s

Tank 181

Ledning 14m

Serlige sikkerhedsanvisninger

Pé grund af risikoen for at falde skal du veere ekstra forsigtig, nar du stevsuger trapper.
Ma ikke bruges til at opsuge teendstikker, varm aske, cigaretskodder, harde eller skarpe
genstande, breendbare materialer (benzin, oplasningsmiddel osv.) eller dampe derfra.

Ma ikke bruges til at opsuge farligt stgv.

Indsugnings-/udbleesningsabningerne ma ikke tildeekkes. Taj, hér og kropsdele skal hol-
des veek fra indsugningsébningen.

Stpvsugeren mé ikke vippes.

Undga at kere stremforsyningsledningen over med stgvsugeren.

Ma ikke bruges pé dyr eller mennesker.

Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (herunder bgrn) med nedsat-
te fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller manglende erfaring og viden, medmindre
de er under opsyn eller har faet opleering i brugen af apparatet af en person, der er an-
svarlig for deres sikkerhed. Barn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
apparatet.

Hvis stramforsyningsledningen bliver beskadiget, skal den udskiftes af fabrikanten eller
dennes serviceteknikere eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga farer.

Klarggring

I§ontr0llér, at stikket er taget ud af stikkontakten.

Abn Iasespeenderne (4) pa stavsugerens bund (7).

Loft toppen (5) af.

Anbring toppen over bunden og luk lasespanderne.

Forbind metalrgret (1) med plastikslangen (2), tilslut plastikslangen (2) il slangetilslutnin-
gen (3) pa tanken (7).

Teend/sluk

Seet stikket i en korrekt installeret stikkontakt.

Askestgvsugeren teendes ved at trykke pa knappen (6), sé den er i stillingen “I”.
Askestpvsugeren slukkes ved at trykke pa knappen, sa den er i stillingen “0”.

Rengering og vedligeholdelse

Hvis sugestyrken aftager under brug, skal du slukke for stgvsugeren.

Nar du er feerdig med at gare rent, skal du slukke for stgvsugeren og holde dysen og
slangen lodret, s lgs aske kan falde ned i beholderen.

Temning af beholderen
Nar beholderen er fuld, skal du tage sugeslangen (2) af og abne toppen med ldsespaen-
derne, tsemme beholderen over i passende emballage og bortskaffe indholdet.

Udtagning af filtrene

Vend apparatet pa hovedet pa gulvet.

Hold fast i stgvfilterholderen, og lgsn den V-formede mgtrik med handkraft, som vist i fi-
gur 2.

Tag afdeekningen og stevfilteret af metalstangen. (Se fig. 3)

Vingemetrik

Metalstang

Stavfilter

Afdaekning

Rengering

Vask stgvfilteret med rent og varmt vand. Du kan om ngdvendigt bruge et mildt vaske-
middel til at rengere det. Tor stevfilteret, inden du bruger det igen.

Du kan terre ydersiden af apparatet af med en tor klud. Apparatet ma ikke nedsankes i
vand for at renggre det.

Bortskaffelse

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes med husholdningsaffaldet. Ger brug af seerli-

ge indsamlingssteder. Kontakt de lokale myndigheder for oplysninger om de tilgengeli-
ge indsamlingssystemer. Hvis elektriske apparater bortskaffes pé lossepladser, kan far-
lige stoffer sive ned i grundvandet og blive en del af fadekeede, hvilket kan vere sund-

hedsskadeligt.
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GENERELLE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Husk!

e Les disse sikkerhetsinstruksjonene og bruksanvisningen og falg dem ngye.

e Sgrg for & oppbevare begge heftene trygt, og at de fplger med apparatet dersom det
blir gitt videre til noen andre i fremtiden.

Askesugeren er designet for kun 4 fierne aske. N&r du bruker stgvsugeren, ma du alltid
falge grunnleggende sikkerhetstiltak, inkludert felgende;

e Les alle instruksjonene far bruk.

o For & beskytte mot elektrisk sjokk, ikke senk ledningen eller stgpselet i vann eller andre
vasker.

 Bruk av tilbehgr som ikke er anbefalt av produsenten av apparatet, kan forarsake
skader.

Merknad:

o Tenk fremover og bruk sunn fornuft nar du bruker apparatet.

o |kke bruk apparatet hvis du er uvel, trgtt eller pavirket av narkotika eller alkohol.
e Hold alltid et sye med barn nér apparatet er i bruk.

o Nar apparatet er i bruk, bar det overvakes kontinuerlig.

Apparater skal kun brukes til sitt tiltenkte formal.

o Apparatet er beregnet for privat og innenders bruk.

* Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for skader som fglge av feil bruk eller handte-
ring.

o Feil bruk av apparatet kan fore til personskade eller skade pa apparatet.

Reparasjoner
o Forspk aldri & reparere apparatet og koble til selv. Hvis apparatet, ledningen eller
stppselet ma repareres, ber det tas med til et autorisert servicesenter

Tilkobling
o Apparatet kan kun kables til AC220-240 V, 50 Hz stramforsyning.

Unnga elektrisk stot

o |kke bruk apparatet hvis produktet eller bryteren er defekt.

o Apparatet og stremkabelen ma ikke senkes i vaske eller utsettes for regn eller fuktig-
het.

o |kke bruk apparatet hvis du har vate hender, hvis gulvet er vétt, eller hvis selve appa-
ratet er vatt.

o Aldri bergr veggkontakten med vate eller fuktige hender.

Ledning, stapsel og stikkontakt

 Kontroller regelmessig at verken ledningen eller stppselet er skadet, og ikke bruk
apparatet hvis de er det, eller hvis de har falt eller blitt skadet pa annen méte.

o Trekk stgpselet ut av stikkontakten ved rengjgring eller ved utskifting av tilbeher eller
deler.

 Unnga & trekke i ledningen nér du tar stepselet ut av stikkontakten. Hold i stedet selve
stopselet.

o Aldri lgft eller baer apparatet ved hjelp av ledningen.

¢ Hold stramkabelen unna varme eller skarpe gjenstander og olje.

e Pass pa at det ikke er mulig & trekke i eller snuble i kabelen eller skjgteledningen.

Oppbevaring
o Nar apparatet ikke er i bruk, skal det kobles fra og oppbevares pa et tart, beskyttet sted
utilgjengelig for barn.

Miljetips

Nér apparatet ikke lenger fungerer, ber det kasseres pa en mate som minimerer miljgpa-
virkningen, i samsvar med lokale myndigheters regelverk. | de fleste tilfeller kan du ta
slike produkter til din lokale gjenvinningsstasjon. Som forbruker kan du bidra til & verne
miljget ved & falge gjeldende miljglover og levere gammelt elektrisk og elektronisk utstyr
til ditt lokale resirkuleringssenter.

Fig.1

Hovedkomponenter
1. Metallrgr

2. Plastslange

3. Slangekobling

4. Lasefane

5. Deksel

6. Av/pa-bryter

7. Base (tank)
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Tekniske spesifikasjoner

Type 224617
Spenning  220-240V
Frekvens 50 Hz
Utgang 1000 W
Sugeeffekt 21,6 I/s
Tank 181
Ledning 14m

Spesielle sikkerhetsinstruksjoner

Veer ekstra forsiktig nar du stevsuger trapper péa grunn av risikoen for fall.

Unngd & bruke apparatet il & stovsuge fyrstikker, varm aske, sigarettsneiper, harde eller
skarpe gjenstander, brennbare materialer som bensin, lgsemidler, osv., eller rayk.

Ma ikke brukes til stavsuging av skadelig stev.

Suge-/eksosport mé ikke dekkes. Hold klzr, hér og lemmer unna sugeinntaket.

Vipp aldri stevsugeren.

Unngé & kjore over stromkabelen med stovsugeren.

Ma ikke brukes pa dyr eller mennesker.

Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fy-
siske, sensoriske eller mentale evner, eller som mangler erfaring og kunnskap, med min-
dre de har blitt opplaert eller fatt instruksjoner om bruk av apparatet av en person som er
ansvarlig for sikkerheten. Barn bgr ha tilsyn for & sikre at de ikke leker med apparatet.
Hvis stromkabelen er skadet, ma den skiftes av produsenten, en autorisert servicerepre-
sentant eller annen kvalifisert person for & unnga en farlig situasjon.

Forberedelse

Kontroller at stgpselet er koblet fra stramnettet.

Lasne laseklaffene (4) pa sugerbasen (7).

Loft toppen (5) av.

Plasser toppen over basen og fest med lasetappene.

Koble metallrgret (1) med plastslange (2), monter plastslangen (2) til tanken (7) ved slan-
gekablingen (3).

Sla pa/av

Sett stopselet inn i en riktig installert stikkontakt.

For & sla pé askesugeren, trykk bryteren (6) il «|»-posisjon.
For & sla av askesugeren, trykk bryteren til «0»-posisjon.

Rengjgring og vedlikehold

Hvis sugestyrken blir darligere under bruk, sla av askesugeren.

Nar du er ferdig med rengjeringen, sla av askesugeren og hold dysen og slangen vertikalt
for & la Igs aske falle ned i beholderen.

Tom beholderen
Nar beholderen er full, fiern sugeslangen (2) og lesne dekselet med laseklaffene, tom be-
holderen pa en passende emballasje og kast den.

Fjerne filtrene

Snu apparatet over pa bakken.

Hold stevfilteret og lasne mutteren av V-typen for hand som vist i figur 2.
Fjern dekselet og stavfilteret fra metallstangen. (Se fig. 3)

Vingemutter

Metallstang

Stovfilter

Deksel

Rengjering

Vask stgvfilteret med rent og varmt vann, om ngdvendig kan du bruke et mildt vaskemid-
del til & vaske. Tork stvfilteret for det brukes pa nytt.

For selve apparatet kan du tgrke av overflatene med en torr klut. Det er ikke tillatt & sen-
ke apparatet i vann for rengjgring.

Avfallshandtering

Elektriske apparater skal ikke kastes som restavfall, bruk separate innsamlingsanlegg.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om tilgjengelige innsamlingssystemer. Der-
som elektriske apparater kastes pa sgppelfyllinger eller deponier, kan farlige stoffer lek-
ke ut i grunnvannet og inntre i nzeringskjeden, med potensiell skade pé helse og velvae-
re som folge.
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ULDISED OHUTUSJUHISED

Pidage meeles!

e |ugege kdesolev kasutusjuhend ja ohutusjuhised I&bi ning jargige neid hoolega.

» Hoidke mdlemad brosiidirid alles ja kui lagnate seadet kellelegi teisele, siis andke need
alati kaasa.

See imur on mdeldud ainult tuha imemiseks. Tuhaimuri kasutamisel tuleb alati jargida
allkirjeldatud elementaarseid ohutusnéudeid.

 Enne seadme kasutamist lugege lébi koik asjakohased juhendid.

o Elektrilodgi valtimiseks vélistage juhtme voi pistiku vee voi mone muu vedeliku sisse
sattumine.

e Niisuguste lisatarvikute kasutamisel, mida tootja soovitanud pole, on oht saada keha-
vigastusi.

Ettevaatlikkus

* Seadme kasutamisel mdelge oma tegutsemine labi ja lahtuge tervest maistusest.

¢ Arge kasutage seda seadet, kui teie enesetunne on halb, tunnete vasimust voi olete
tarbinud alkoholi v6i narkootikume.

» Seadme kasutamise ajal jalgige alati tahelepanelikult laheduses viibivaid lapsi.

o Arge jatke tootavat seadet thelepanuta.

Kasutage tuhaimurit ainult ettendhtud otstarbel.

e Seade on mdeldud erakasutuseks ja sellega tohib tdétada vaid siseruumides.

e Tootja ei vastuta ebakorrektse kasutamise voi hooldamise tulemusel tekkinud kahjus-
tuste ja kahjude eest.

e Seadme ebakorrektne kasutamine voib pohjustada kehavigastusi voi materiaalseid
kahjusid.

Remont
* Arge iiritage seadet, toitejuhet ega toitepistikut iseseisvalt parandada, vaid viige see
rikete tekkimisel ametlikku remonditdokotta.

Uhendus
o Seda seadet tohib (ihendada ainult 220-240 V, 50 Hz vahelduvvoolupistikusse.

Valtige elektrilooki

¢ Arge kasutage tuhaimurit, kui seade ise voi selle liiliti on kahjustada saanud.

o Tuhaimurit voi selle toitejuhet ei tohi asetada vedeliku sisse ega jatta vihma katte voi
niiskesse keskkonda.

¢ Arge kasutage tuhaimurit, kui teie kéed, puhastamist vajav pind voi seade ise on marg.

¢ Arge puudutage seinapistikut mérgade kétega.

Juhe, pistik ja pistikupesa
o Kontrollige regulaarselt ega juhe voi pistik kahjustatud pole ja kahjustuste leidmisel
érge seadet kasutage.
Samuti &rge kasutage seadet pérast seda, kui see on maha kukkunud.
o Tommake juhe enne puhastamist voi tarvikute (lahti)ihendamist pistikupesast vélja.
e Juhtme pistikupesast valja tombamisel hoidke kinni pistikust mitte juhtmest.
o Arge tostke ega kandke seadet juhtmest kinni hoides.
o Viltige toitejuhtme kokkupuudet kuumade vdi teravate objektide ning 6liga.
e Paigutage juhe niimoodi, et keegi ei saaks sellele peale astuda ega selle otsa komista-
da.

Hoidmine
o Kui te seadet ei kasuta, siis tommake selle juhe pistikupesast vélja ja hoidke imurit
kuivas ja turvalises kohas, kus lapsed sellele ligi ei paase.

Keskkonnaalased nouded

Kui imur pole enam tdokorras, siis tuleb seda kaidelda nii, et kahjulik mdju keskkonnale
oleks minimaalne. Jargige kohalikke jaatmekaitluse alaseid madrusi. Enamikes riikides

tuleb niisugused seadmed viia kohalikku jadtmekogumispunkii.

Tarbijana saate teiegi seadust jargides ning vanu elekiri- ja elektroonikaseadmeid kogu-
mispunkti viies keskkonna sdédstmisele kaasa aidata.

Joonis 1

Pohikomponendid

1. Metalltoru

2. Plastikvoolik

3. Vooliku tihendusdetail
4. Kinniti

5. Kate

6. Sisse-/véljaliilitusnupp
7. Alus (mahuti)
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Tehnilised andmed

Spetsiifilised ohutusjuhised

Kukkumisohu t6ttu olge eriti ettevaatlik treppe puhastades.

Arge témmake masinasse tikke, kuuma siltt, sigaretikonisid, kdvasid vdi teravaid objekte,
tuleohtlikke aineid (bensiin, lahustid jne) ega niisuguste ainete aure.

Arge puhastage seadmega kahjulikku tolmu.

Arge katke kinni seadme imemis- vdi 6hutusavasid. Valtige riiete juuste voi kate/jalgade
sattumist imemisava ette.

Arge kallutage imurit.

Arge liikuge imuriga (ile toitekaabli.

Arge kasutage seadet inimeste voi loomade puhastamiseks.

Seda seadet ei tohi kasutada piiratud fiiiisiliste, sensoorsete vdi vaimsete voimetega isi-
kud (sh lapsed) ega isikud, kellel puudub vajalik kogemus, kui neil pole kérval juhendajat
ja nende turvalisuse eest vastutav isik pole neid ka eelnevalt 6petanud seadet ohutult
kasutama. Lapsi tuleks seadme kasutamisel kindlasti jalgida ning keelata neil seadmega
méangimine.

Kui toitejuhe on kahjustatud, siis peab tootja, tootja esindaja v6i moni teine sarnase
kvalifikatsiooniga isik ohu véltimiseks juhtme vélja vahetama.

Ettevalmistus

Veenduge, et toitejuhe pole seinapistikus.

Avage imuri aluse (7) kiiljes olevad kinnitid (4).

Tostke (ilaosa (5) maha.

Asetage (ilaosa aluse peale ja kinnitage kinnititega.

Uhendage metalltoru (1) plastikvoolikuga (2), ja kinnitage vooliku (2) tihendusotsak (3)
mahuti (7) kiilge.

Sisse/vilja liilitamine

Uhendage toitejuhe nduetekohaselt maandatud pistikupesasse.
Tuhaimuri sisseliilitamiseks vajutage liiliti (6) asendisse “I”.
Imuri véljaliilitamiseks vajutage liliti (6) asendisse “0”.

Puhastamine ja hooldamine

Kui imamisvdimsus hakkab vahenema, lilitage imur valja.

Parast t60 lopetamist liilitage imur vélja ning hoidke otsakut ja voolikut vertikaalselt, et
lahtine tuhk saaks valja padseda.

Mahuti tiihjendamine
Kui mahuti on téis, ihendage voolik lahti, avades vooliku kinnitid, tihjendage mahuti
sobivasse pakendisse ja visake minema.

Filtrite eemaldamine

Podrake seade pdrandal tagurpidi.

Hoidke tolmufiltrist kinni ja keerake V-mutrit joonisel 2 ndidatud viisil.
Viotke kate ja tolmufilter metallvarda kiiljest &ra. (vt joon. 3)

metallvarras

Joonis ’

Joonis 2.

tolmufilter kate

Puhastamine

Peske tolmufiltrit puhta sooja veega, vajadusel vdib kasutada drnatoimelist pesuvahendit.
Enne jarjekordset kasutamist kuivatage tolmufilter &ra.

Seadme pinna voib samuti kuiva lapiga (ile piihkida. Seadet ei tohi puhastamiseks vette
tosta.

Jaadtmekaitlus

Arge visake vanu elektriseadmeid olmepriigi hulka, vaid viige need ametlikku kogu-
mispunkti. TApsemat infot ohtlike ja&tmete kogumispunktide kohta kiisige kohalikust
omavalitsusest. Elektriseadmete mahamatmisel voib pohjavette lekkida ohtlikke aineid,
mis voivad omakorda sattuda toiduahelasse ning kahjustada tervist ja heaolu.

Vanade seadmete uute vastu vahetamisel on seadmete miiiija seadusega kohustatud teie
vana seadme tasuta vastu vétma.
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VISPAREJIE DROSIBAS NORADIJUMI

Atcerieties!

e |zlasiet Sos droSibas noradijumus un lieto$anas instrukciju un ripigi ieverojiet tos.
e Saglabajiet drosibas noradijumus un lieto$anas instrukciju. Ja iekarta pariet citas
personas 1paSuma, nododiet ari droSibas noradijumus un lietoSanas instrukciju.

Puteklustcejs ir paredzets tikai pelnu savakSanai. Lietojot puteklusiceju, ir jaievero
pamatdro$iba, tostarp talak minétie noradijumi.

e Pirms lietoSanas izlasiet visus noradijumus.

e Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena draudiem, neiegremdegjiet vadu vai kon-
taktdakSu udeni vai jebkada cita Skidruma.

e Izmantojiet tikai razotaja ieteiktas papildu detalas. Izmantojot detalas, ko nav ieteicis
razotajs, var rasties miesas bojajumi.

leverojiet

e Rupigi novertejiet situaciju un izmantojiet iekartu saprafigi.

o Nelietojiet iekartu, ja jums ir slikta paSsajuta vai esat noguris, vai ja atrodaties toksisko
vielu ietekme.

o Ja telpa atrodas berni, tie iekartas lietoSanas laika ir jauzmana.

¢ |zmantojot iekartu, tai nepiecieS$ama nepartraukta uzraudziba.

Izmantojiet iekartu tai paredzetajam merkim.

e |ekarta ir paredzeta individualai izmantoSanai telpas.

* Razotajs nav athildigs par bojajumiem, kas radusies nepareizas lieto$anas rezultata.
o Nepareiza iekartas izmanto$ana var izraisit miesas bojajumus vai iekartas defektus.

LaboSana
* Nekad nemeéginiet pats salabot iekartu vai kontaktdaksu. Ja ir nepiecieS$ams salabot
iekartu, vadu vai kontaktdaksu, ta ir janogada pilnvarota servisa.

Savienojums
e |ekartu var pieslegt tikai pie 220—240 V (mainstrava), 50 Hz stravas avota.

Izvairieties no elektriskas stravas trieciena draudiem

o Nelietojiet iekartu, ja iekarta vai tas baroSanas vads ir bojats.

e |ekartu un baro$anas vadu nedrikst ievietot Skidruma vai paklaut lietum vai mitrumam.
o Nelietojiet iekartu, ja jlsu rokas, grida vai pati iekarta ir slapja.

o Nepieskarieties sienas kontaktligzdai ar slapjam vai mitram rokam.

Vads, kontaktdaks$a un kontaktligzda
e Regulari parbaudiet vadu un kontaktdaksu, lai laikus konstatétu bojajumus. Nelietojiet
iekartu, ja ta ir bojata,

kritusi zeme vai sabojata jebkada cita veida.
o Pirms iekartas tiri§anas, aksesuaru vai rezerves dalu pievieno$anas vai nomainas
atvienojiet kontaktdakSu no sienas.
o Atvienojot kontaktdaksu no kontaktligzdas, nevelciet aiz vada. Velciet aiz kontaktdak-
3as.
* Neceliet un nenesiet iekartu aiz vada.
e |zvairieties no vada bojajumiem, ko var radit karsti vai asi priekSmeti vai ella.
e Parliecinieties, vai uz vada (un iespejamiem pagarinatajiem) nevar uzkapt vai aiz ta
aizkerties un paklupt.

Uzglabasana
o Kad iekarta netiek lietota, kontaktdak$a jaatvieno no stravas avota un iekarta jaglaba
sausa, drosa un berniem nepieejama vieta.

Apkarteja vide

Kad iekarta ir sasniegusi darba muza beigas, ta ir jaiznicina videi pec iespéjas nekaiti-
gaka veida saskana ar vietejiem noteikumiem. Nogadajiet iekartu uz vietejo otrreizejas
parstrades punktu. Ari patérétajs var aizsargat apkartejo vidi, ieverojot vietéjos vides aiz-
sardzibas noteikumus un nogadajot nolietotas elektriskas iekartas uz vietéjo otrreizejas
parstrades punktu.

1. attéls

Svarigakas detalas

1. Metala caurule

2. Plastmasas caurule

3. Caurules savienotajs
4. Nosledzosais fiksators
5.Vaks

6. Stravas sledzis

7. Tvertne

224617_tuhkaimuri_ko_EN-FI-SV-DK-NO-ET-LV-LT-DE-PL.indd 8

Tehniska informacija

Modelis.........ccocvererviicrereinns 224617
Spriegums
Frekvence.

Jauda....... 1000 W
|siurbimo galia. 21,61/s
TVEMNE ...ccveeveeeeec s 181
VadS ....oeeeeveeeeceee e 1,4m

Drosas ekspluatacijas noradijumi

Tirot kapnes, esiet ipasi piesardzigs un nemiet vera nokrisanas risku.

Neizmantojiet puteklusticéju serkocinu, karstu pelnu, cigareSu izsmeéku, cietu vai asu
priekSmetu, uzliesmojosu

Neizmantojiet iekartu veselibai kaitigu puteklu sukSanai.

Neaizklajiet ievades/izvades caurumus. Uzmanieties, lai mati un ekstremitates neatrastos
iepludes atveres tuvuma.

Nesagaziet putek|usuceju.

Nevelciet puteklusuceju par vadu.

Nesuciet dzivniekus vai cilvekus.

lekarta nav paredzeéta lietoSanai tadam personam (pieméram, beérniem), kuru fiziskas vai
emocionalas ipasibas vai manas ir pavajinajusas vai kuram nav nepiecieSamas pieredzes
vai zinaSanu, ka ari ja tas nav apmacitas izmantot iekartu vai ja iekartas izmanto$anu ne-
parrauga persona, kas ir atbildiga par $o personu droSibu. Uzmaniet, lai bérni nespéletos
ar iekartu.

Ja ir sabojajies stravas vads, razotajam, razotaja parstavim vai citam profesionalim tas ir
janomaina, lai izvairitos no bistamam situacijam.

Sagatavosanas lieto$anai

Parbaudiet, vai kontaktdaksa nav pieslégta pie stravas avota.

Atveriet tvertnes (7) noslédzoSos sledzus (4).

Nonemiet vaku (5).

Novietojiet vaku uz tvertnes un piestipriniet to ar nosledzoSajiem sledziem.

Pievienojiet metala cauruli (1) pie plastmasas caurules (2). Pievienojiet plastmasas cauruli
pie tvertnes, izmantojot savienotajus (3).

Stravas ieslégSana

levietojiet kontaktdakSu attieciga stravas avota.

ledarbiniet pelnu puteklusticéju, pagrieZot stravas sledzi (6) | pozicija.
Izsledziet pelnu puteklusiceju, pagriezot stravas sledzi O pozicija.

Tiri$ana un apkope

Ja lietoSanas laika pavajinas stik§anas jauda, izsledziet puteklusuceju.

Pabeidzot sukSanu, izsledziet puteklusticéju un turiet sprauslu un cauruli vertikala
stavoklr, lai pelni iekristu tvertne.

Tvertnes iztuk$o$ana
Kad tvertne ir pilna, nonemiet cauruli un atveriet vaka noslédzoSos sledzus, iztukSojiet
tvertni atbilstosa trauka/maisa un izniciniet tas saturu.

Filtru nonemsana

Paversiet iekartu uz saniem uz zemes pusi.

Turiet pelnu filtru un nonemiet sparnuzgriezni, ka paradits 2. attéela.
Nonemiet vaku un pelnu filtru no metala stiena (sk. 3. attelu).

sparnuzgrieznis

metala stienis

&l attéls.

2. attéls. puteklu filtrs  Vaks

TiriSana

Iztiriet pelnu filtru ar firu siltu Gdeni. NepiecieSamibas gadijuma izmantojiet maigu firiSa-
nas [idzekli. Pirms lietoSanas izzavejiet pelnu filtru.

lekartas virsmas var notirit ar sausu draninu. lekartas tirisanas laika to nedrikst saslapi-
nat.

Utilizacija

Elektrisku iekartu nedrikst iznicinat kopa ar neskirotiem sadzives atkritumiem. Ta ir
janogada atseviskas otrreizéjas parstrades vietas. Informaciju par otrreizejas parstrades
vietam izsniegs vietejas parvaldes iestades. Ja elektriskas iekartas tiek nogadatas izgaz-
tuves, bistamas vielas var nok|ut gruntsudenr un baribas kedes, kas rada risku veselibai.
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BENDROSIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Atminkite:

e Perskaitykite Sias saugos instrukcijas bei naudotojo vadova ir atidziai jais vadovaukites.

 Saugos instrukcijas bei naudotojo vadova laikykite saugioje vietoje ir atiduokite su
kitam asmeniui perduodamu prietaisu.

Siurblys skirtas tik pelenams siurbti. Naudojant siurblj, visada reikia laikytis bendruyjy
saugos nurodymy, jskaitant iSvardytus toliau:
e Prie§ naudodami prietaisa perskaitykite visas instrukcijas.

o Kad iSvengtuméte elektros smugio, nemerkite laido arba kistuko j vandenj ar kitg skystj.

¢ Naudojant gamintojo nerekomenduotas dalis galima suZaloti asmenis.

Isidémékite:

o Naudodami prietaisg vadovaukités sveika nuovoka ir stenkités numatyti galimas situa-
cijas.

¢ Nenaudokite prietaiso, jeigu pavargote, blogai jauciatés arba esate apsvaige.

o Stebékite patalpoje, kurioje naudojamas prietaisas, esancius vaikus.

o Nuolat stebékite naudojama prietaisa.

Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj.

e Prietaisas skirtas tik privaciai naudoti patalpose.

e Gamintojas néra atsakingas uZ Zala, atsiradusia dél netinkamo prietaiso naudojimo.
o Netinkamai naudojant prietaisg galima suzaloti kitus asmenis ar pakenki prietaisui.

Taisymas
o Niekada nebandykite pats taisyti prietaiso ar kistuko. Prietaisas, laidas arba kiStukas
gali biti taisomi tik jgaliotajame techninés priezitros centre.

Jungtis
e Prietaisg galima jungti tik prie 220-240 V, 50 Hz elektros energijos tiekimo linijos.

Norédami iSvengti elektros smugio pavojaus

¢ Nenaudokite prietaiso, jei prietaisas arba jungiklis sugedes.

e Prietaisg ir maitinimo laida saugokite nuo lietaus ar drégmés, nenardinkite ju j skystj.
¢ Nenaudokite prietaiso, jei suSlapo jusy rankos, grindys arba pats prietaisas.

o Nelieskite lizdo $lapiomis arba drégnomis rankomis.

Laidas, kitukas ir lizdas
o Reguliariai tikrinkite, ar laidas ir kiStukas nepaZeisti. Nenaudokite prietaiso, jeigu jie
pazeisti arba prietaisas buvo numestas ar kaip
nors kitaip sugadintas.
e Valydami prietaisg, keisdami papildomas ar atsargines dalis iStraukite kistuka i$ lizdo.
e Kistuko i lizdo netraukite suéme uz laido. Traukite uz paties kiStuko.
o Nekelkite ir neneskite prietaiso laikydami tik uz laido.
o Saugokite laidg nuo karsty ir aStriy objekty bei alyvos.
e Pasirpinkite, kad neuzkliitumeéte uz laido ar ilginamyjy laidy ir ant jy neliptuméte.

Saugojimas
¢ Nenaudojamo prietaiso kiStukas turi bti iStrauktas iS elektros lizdo. Prietaisg laikykite
sausoje ir saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Aplinka

Nebetinkamas naudoti prietaisas turi biti iSmestas kuo maziau kenkiant aplinkai ir
laikantis vietos taisykliy. Atiduokite prietaisa j vietinj perdirbimo punkta. Be to, naudotojai
gali padéti saugoti aplinkg laikydamiesi aplinkosaugos nuostaty ir elektros bei elektroni-
kos jranga pristatydami j vietinj perdirbimo punktg.

1 nuotrauka

Pagrindinés sudedamosios
dalys

1. Metalinis vamzdis

2. Plastiking zama

3. Zarnos jungtis

4. Fiksavimo uZraktas

5. Dangtis

6. Jjungimo jungiklis

7. Talpykla
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Techniniai duomenys
Modelis

Suk$anas jauda...........ccceeeeeee. 21,61/s
Talpyklos turis
LaidO ilQIS ..vvevevevrrriieieiereieieieins

Prietaiso saugos instrukcija

Siurbdami laiptus, bikite ypa¢ atidus, kad nenukristuméte.

Siurbliu nesiurbkite degtukuy, karsty peleny, cigare¢iy nuoruky, sunkiy ar astriy daikty,
degiyjy medZiagy (benzino, tirpikliy ir t. t.) ar degiujy gary.

Taip pat nesiurbkite kenksmingy dulkiy.

NeuZdenkite siurbimo / oro i$€jimo angy. Pasirapinkite, kad drabuZiai ir plaukai baty kuo
toliau nuo siurbimo angos, saugokite savo galtnes.

Siurblio negalima parversti.

Nestatykite siurblio ant laido.

Nesiurbkite peleny nuo gyviiny arba Zmoniy.

Prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kurie turi fizing ar psiching
negalig, tiems, kuriy jutimai sutrike, taip pat neturintiems reikiamos patirties ir Ziniy,
iSskyrus atvejus, kai jie iSklausé prietaiso naudojimo instruktazg arba juos prizitri uz jy
sauga atsakingas asmuo. Prizilirékite, kad vaikai neZaisty su prietaisu.

Siekiant iSvengti pavojaus, pazeista maitinimo laida turi pakeisti gamintojas, gamintojo
atstovas ar kitas kvalifikuotas specialistas.

Paruosimas naudoti

Patikrinkite, kad kiStukas néra jjungtas j maitinimo Saltinj.

Atlaisvinkite talpyklos (7) fiksavimo uzraktus (4).

Nuimkite dangtj (5).

Ant talpyklos uzdékite dangtj ir pritvirtinkite fiksavimo uZraktais.

Metalinj vamzdj (1) sujunkite su plastikine zarna (2). Plastiking Zarng prijunkite prie
talpyklos, tam skirta Zarnos jungtis (3).

Jjungimas

|kiskite kiStuka j tinkama elektros lizda.

Paleiskite peleny siurblio variklj, jjungimo jungiklj (6) nustatydami j | padét;.
Peleny siurblj iSjunksite jjungimo jungiklj nustatydami j O padétj.

Valymas / prieziiira

Jei naudojant sumazéja siurbiamoji galia, iSjunkite peleny siurblj.

Baige valyti, iSjunkite peleny siurblj, antgalj ir siurblio Zarng pastatykite vertikaliai, kad
pelenai subyréty j talpykla.

Talpyklos i$tustinimas
Jei talpykla pilna, atjunkite siurbimo zarng ir atlaisvinkite fiksavimo uzraktus, tada talpy-
klos turinj iStustinkite j tinkama konteinerj / maisa.

Filtry i$émimas

Paverskite prietaisg ant Sono.

Laikykite dulkiy filtrg ir nuimkite sparnuotaja verZle ranka, kaip parodyta 2 paveiksle.
Dangtelj ir dulkiy filtrg iStraukite i§ metalinio strypo (Zr. 3 paveikslg).

Sparnuotoji verzlé

2 nuotrauka.

3 nuotr‘a

dulkiy filtras  Dangtis

Valymas

Dulkiy filtrg plaukite Svariu Siltu vandeniu. Jei reikia, galite naudoti Svelny ploviklj. Prie§
naudodami dulkiy filtrg iSdziovinkite.

Prietaiso pavirsiy galima nuvalyti sausu skuduréliu. Valomo prietaiso negalima $lapinti.

ISmetimas

Elektros prietaisy negalima iSmesti su nerusiuotomis buitinémis atliekomis, juos reikia
pristatyti j atskirus surinkimo punktus. Informacijos apie surinkimo punktus gausite i§
vietos valdzios atstovy. Jei elektronikos gaminys bus nuveztas j sgvartyng, pavojingy
medziagy gali patekti j gruntinius vandenis ir maisto grandine, o tai labai kenksminga
sveikatai.
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ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

Nicht vergessen!

e | esen Sie diese Sicherheitshinweise und die Betriebsanleitung und befolgen Sie sie
sorgféltig.

o Bewahren Sie beide Broschiiren gut auf und geben Sie sie mit dem Gerét weiter, wenn
Sie es einer anderen Person iiberlassen.

Der Sauger ist nur fiir die Entfernung von Asche vorgesehen. Der Sauger darf nur unter
Beachtung grundlegender Sicherheitsvorkehrungen verwendet werden, darunter:

e | esen Sie vor dem Gebrauch alle Anweisung.

o Tauchen Sie zum Schutz vor Stromschldgen das Kabel und den Stecker nicht in Wasser
oder andere Fliissigkeiten.

e Zubehdr, das nicht vom Geréatehersteller empfohlen wird, kann Verletzungen verursa-
chen.

Hinweis:

e Handeln Sie bei der Benutzung des Gerats vorausschauend und vorsichtig.

e Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie sich nicht wohl fiihlen, miide sind oder unter
dem Einfluss von Medikamenten oder Alkohol stehen.

o Achten Sie stets auf Kinder, wenn das Gerét in Gebrauch ist.

e Solange das Gerét in Betrieb ist, sollten Sie es standig im Auge behalten.

Verwenden Sie das Gerét nur fiir den vorgesehenen Zweck.

o Das Gerdt ist fiir den privaten Gebrauch im Innenbereich bestimmt.

o Der Hersteller kann nicht fiir Schaden verantwortlich gemacht werden, die durch
falsche Verwendung oder Handhabung entstehen.

o Eine falsche Verwendung des Gerats kann zu Verletzungen fiihren oder das Gerét be-
schéadigen.

Reparaturen

e Versuchen Sie niemals, das Gerat, das Kabel oder den Stecker und den Stecker selbst
zu reparieren. Wenn das Gerét, das Kabel oder der Stecker repariert werden miissen,
bringen Sie es zu einem autorisierten Servicecenter.

Anschluss
 Das Gerét darf nur an 220-240 V Wechselstrom mit 50 Hz angeschlossen werden.

Vermeiden Sie Stromschlidge

o Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es defekt ist oder der Schalter nicht richtig
funktioniert.

o Gerédt und Netzkabel diirfen nicht in Fliissigkeiten getaucht oder Regen oder Feuchtig-
keit ausgesetzt werden.

o Verwenden Sie das Gerat nicht, solange Ihre Hénde, der Boden oder das Gerét selbst
nass sind.

e Bertihren Sie die Wandsteckdose niemals mit nassen oder feuchten Handen.

Kabel, Stecker und Steckdose

o \lergewissern Sie sich regelméBig, dass weder das Kabel noch der Stecker beschédigt
sind. Ist dies der Fall, diirfen Sie das Gerét nicht verwenden — dies gilt auch, wenn es
heruntergefallen oder auf andere Weise beschédigt worden ist.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerét reinigen oder Zubehor-
teile austauschen machten.

e Ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Greifen Sie stattdessen nur
den Stecker.

* Heben oder tragen Sie das Gerét niemals am Netzkabel. )

* Halten Sie das Netzkabel von heiBen oder scharfen Gegensténden sowie von Ol fern.

o Achten Sie darauf, dass nicht am Kabel oder Verlédngerungskabel gezogen wird oder es
eine Stolperfalle bildet.

Lagerung
e Solange Sie das Gerdt nicht benutzen, sollten Sie es vom Stromnetz trennen und an
einem trockenen, geschiitzten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Umwelt Tipps

Wenn das Gerét nicht mehr funktioniert, sollte es so entsorgt werden, dass die Umwelt in
Ubereinstimmung mit den Vorschriften der drtlichen Behdrden méglichst wenig belastet
wird. In den meisten Féllen kénnen Sie derartige Produkte bei Ihrer ortlichen Recycling-
station abgeben. Auch Sie als Verbraucher kénnen einen Beitrag zum Umweltschutz
leisten, indem Sie die geltenden Umweltschutzvorschriften einhalten und alte Elektro-
und Elektronikgerate bei Ihrem értlichen Recyclingzentrum abgeben.

Abb. 1

Hauptkomponenten
1. Metallrohr

2. Kunststoffschlauch
3. Schlauchanschluss
4. Verriegelung

5. Abdeckung

6. An-/Ausschalter

7. Schmutzbehalter

224617_tuhkaimuri_ko_EN-FI-SV-DK-NO-ET-LV-LT-DE-PL.indd 10

Technische Daten

Typ: 224617
Betriebsspannung: 220-240V
Frequenz: 50 Hz
Leistung: 1000 W
Saugleistung: 21,61/s
Behdlter: 181
Netzkabel: 1,4m

Besondere Sicherheitshinweise

Seien Sie beim Saugen von Treppen besonders vorsichtig, da Sturzgefahr besteht.
Verwenden Sie den Sauger nicht zum Aufsaugen von Streichholzern, heiBer Asche, Ziga-
rettenstummeln, harten oder scharfen Gegensténden, brennbaren Materialien (Benzin,
Lésungsmittel usw.) oder deren Dampfen.

Verwenden Sie den Sauger nicht zum Aufsaugen von schédlichem Staub.

Decken Sie die Ansaug-/Abluftoffnungen nicht ab. Halten Sie Kleidung, Haare und Kérper-
teile vom Saugeinlass fern.

Kippen Sie den Sauger niemals.

Uberfahren Sie das Stromkabel nicht mit dem Sauger.

Nicht bei Tieren oder Menschen anwenden.

Dieses Gerdt ist nicht zur Verwendung durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Er-
fahrung und Kenntnis bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fiir ihre Sicherheit ver-
antwortlichen Person beaufsichtigt oder in die Verwendung eingewiesen. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seine Servicevertretung oder
durch eine vergleichbar qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen auszu-
schlieBen.

Vorbereitung

Vergewissern Sie sich, dass der Stecker aus der Steckdose gezogen ist.

Ldsen Sie die Verriegelungen (4) am Schmutzbehalter (7).

Heben Sie die Abdeckung (5) ab.

Setzen Sie die Abdeckung auf den Schmutzbehalter und befestigen Sie sie mit den Ver-
riegelungen.

Verbinden Sie das Metallrohr (1) mit dem Kunststoffschlauch (2) und stecken Sie diesen
Kunststoffschlauch (2) in den Schlauchanschluss (3) des Behélters (7).

Ein-/Ausschalten

Stecken Sie den Stecker in eine einwandfrei installierte Netzsteckdose.

Driicken Sie den Schalter (6) auf die Position ,,I“, um den Aschesauger einzuschalten.
Driicken Sie den Schalter auf die Position ,,0“, um den Aschesauger auszuschalten.

Reinigung und Pflege

Wenn die Saugkraft beim Gebrauch nachldsst, schalten Sie den Aschesauger aus.
Wenn Sie mit der Reinigung fertig sind, schalten Sie den Aschesauger aus. Halten Sie
die Diise und den Schlauch aufrecht, damit die lose Asche in den Schmutzbehalter fal-
len kann.

Schmutzbehélter entleeren

Ist der Behalter voll, entfernen Sie den Saugschlauch (2) und lésen Sie den Deckel mit
den Verriegelungen, entleeren Sie den Behélter auf eine geeignete Unterlage und entsor-
gen Sie den Inhalt.

Filter entfernen

Drehen Sie die Abdeckung um und legen Sie sie auf den Boden.

Halten Sie den Staubfilter fest und I6sen Sie die Fliigelmutter von Hand, wie in Abbildung
2 dargestellt.

Heben Sie den Deckel und den Staubfilter von der Metallstange. (Siehe Abb. 3)

Fligelmutter Metallstange

Staubfilter

Abdeckung

Reinigung

Waschen Sie den Staubfilter mit sauberem und warmem Wasser aus. Bei Bedarf kénnen
Sie ein mildes Reinigungsmittel zum Auswaschen verwenden. Trocknen Sie den Staubfil-
ter vor der Wiederverwendung.

Die Oberflachen des Gerats selbst konnen Sie mit einem trockenen Tuch abwischen. Das
Gerét darf zur Reinigung nicht ins Wasser gelegt werden.

Entsorgung

Entsorgen Sie Elektrogerate nicht im unsortierten Hausmiill. Nutzen Sie stattdessen Sam-
melstellen zur Milltrennung. Wenden Sie sich an Ihre Kommunalverwaltung, um sich
liber die verfligbaren Entsorgungssysteme zu informieren. Wenn Elektrogeréate auf Miill-
deponien oder Miillkippen entsorgt werden, konnen gefahrliche Stoffe ins Grundwasser
und in die Nahrungskette gelangen und so Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden beein-
tréchtigen.
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0GOLNE WSKAZOWKI BEZPIEGZENSTWA

Wazne!

e Zapoznac sie ze wskazdwkami bezpieczenstwa i instrukcjg obstugi i Scisle sie do nich
stosowac.

© Oba dokumenty przechowywac w bezpiecznym miejscu i w przypadku zmiany wiasci-
ciela urzadzenia przekazac je wraz z urzadzeniem.

Odkurzacz przeznaczony jest wytacznie do usuwania popiotu. Podczas korzystania z
odkurzacza nalezy przestrzega¢ podstawowych $rodkéw ostroznosci, w tym:

e Zapoznac sig z instrukcjami przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia.

e Nie zanurza¢ przewodu ani wiyczki w wodzie lub innej cieczy, aby unikngc porazenia
pradem elektrycznym.

o Nie uzywac akcesoridw niezalecanych przez producenta urzadzenia, aby uniknaé
odniesienia obrazen.

Uwaga:

 Podczas korzystania z urzadzenia kierowac sie zdrowym rozsadkiem i przewidywac
zagrozenia.

o W przypadku ztego samopoczucia, zmeczenia lub przebywania pod wptywem alkoholu
badz innych $rodkéw odurzajgcych nie nalezy korzystac z urzadzenia.

e Podczas korzystania z urzadzenia zawsze zwraca¢ uwage na dzieci.

o Stale monitorowac urzadzenie w trakcie jego pracy.

Urzadzenia uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego wewnatrz pomieszczen.

e Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z korzystania z urzadze-
nia w nieprawidtowy sposob lub niezgodnie z przeznaczeniem.

o Nieprawidtowe korzystanie z urzadzenia moze doprowadzi¢ do odniesienia obrazen lub
uszkodzenia urzadzenia.

Naprawy
e Nigdy nie naprawia¢ samodzielnie urzadzenia ani wtyczki. Jesli urzadzenie, wtyczka lub
przew6d wymagajg wymiany, nalezy udac sie do autoryzowanego centrum serwisowego.

Podtaczanie
e Urzadzenie mozna podigczaé wytacznie do zrodta zasilania 220-240 V AC, 50 Hz.

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

e Nie uzywac urzadzenia, jesli samo urzadzenie lub przetgcznik sg uszkodzone.

e Nie zanurza¢ urzadzenia ani przewodu w cieczy ani nie wystawiac ich na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

o Nie obstugiwac urzadzenia mokrymi rekoma. Nie uzywac urzadzenia, jesli podtoga lub
samo urzadzenie sg mokre.

e Nigdy nie dotykac¢ gniazdka Sciennego mokrymi lub wilgotnymi rekoma.

Przewdd, wtyczka i gniazdo zasilania

 Regularnie sprawdzac, czy przewod lub wtyczka nie sg uszkodzone. Nie uzywac urza-
dzenia, jesli przewdd lub wtyczka sg uszkodzone lub jesli urzadzenie upadto badz zostato
uszkodzone w inny sposéb.

e Na czas czyszczenia lub wymiany czesci i akcesoriow odtaczy¢ wtyczke od gniazda
zasilania.

o Nie ciggna¢ za przewdd podczas odtgczania wtyczki od gniazda zasilania. Zamiast tego
trzymac za wtyczke.

o Nie podnosi¢ ani nie przenosi¢ urzadzenia za przewdd.

e Nie naraza¢ przewodu na kontakt z gorgcymi lub ostrymi przedmiotami i olejem.

e Upewnic sig, ze nie jest mozliwe pociggniecie za przewdd ani przedtuzacz ani potknie-
cie sig 0 nie.

Przechowywanie
e Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je odtaczy¢ od zasilania i przechowywac w
suchym miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Wycofane z eksploatacji urzadzenie nalezy zutylizowa¢ w sposéb powodujacy najmniej-
sze zanieczyszczenie Srodowiska oraz zgodnie z przepisami lokalnymi. W wigkszosci
przypadkéw urzadzenie nalezy oddac do lokalnego punktu zbiérki. Uzytkownik powinien
chroni¢ $rodowisko, przestrzegajac odpowiednich przepisow w zakresie ochrony Srodo-
wiska i oddajac zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny do lokalnego punktu zbiérki tego
typu odpaddw.

Rys. 1

Gtowne elementy

1. Metalowa rura
2.Waz z tworzywa

3. Przytacze weza

4. Zaczep blokujacy

5. Pokrywa

6. Przetacznik zasilania
7. Zbiornik
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Dane techniczne

Typ 224617

Napiecie  220-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz
Moc 1000 W
Wydajnos¢ 21,6 I/s

Zbionik 181

Przewod 1,4m

Specjalne wskazowki bezpieczenstwa

Zachowac szczegoing ostrozno$¢ podczas odkurzania schodéw — istnieje ryzyko upadku!
Nie wciggac zapatek, goracego popiotu, niedopatkdéw papierosow, twardych lub ostrych
przedmiotéw, substanciji fatwopalnych (benzyny, rozpuszczalnikéw itd.) ani ich oparéw.
Nie uzywac¢ do usuwania szkodliwych pytow.

Nie zakrywac kroécow ssacego/wylotowego. Nie zbliza¢ odziezy, wioséw ani czesci cia-
ta do wlotu ssacego.

Nie przechyla¢ odkurzacza.

Nie dopusci¢ do owinigcia sie przewodu wokét odkurzacza.

Nie uzywac na ludziach ani na zwierzetach.

Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej spraw-
nosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej ani osoby nieposiadajace odpowiedniego do-
Swiadczenia lub wiedzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczeristwo udzieli-
ta im odpowiedniego instruktazu z zakresu obstugi urzadzenia. Dopilnowac, aby dzieci nie
bawity sie urzadzeniem.

Ze wzgledow bezpieczenistwa uszkodzony przewdd zasilajgcy moze zosta¢ wymieniony
wytacznie przez producenta, autoryzowany serwis lub inng wykwalifikowang osobe.

Przygotowanie

Sprawdzi¢, czy przewdd jest odtgczony od zrédta zasilania.

Zwolni¢ zaczepy blokujace (4) na zbiorniku (7).

Zdjac pokrywe (5).

Zatozy¢ pokrywe na zbiornik i zamkna¢ zaczepy.

Umiesci¢ metalowa rure (1) w wezu z tworzywa (2) i podtaczy¢ waz (2) do przytacza we-
za (3) na zbiorniku (7).

Wiaczanie/wylaczanie urzadzenia

Podfgczy¢ wtyczke do odpowiedniego gniazda zasilania.

Aby wiaczy¢ odkurzacz do popiotu, nacisnac¢ czesc ,|” przetacznika zasilania (6).
Aby wytaczy¢ odkurzacz do popiotu, nacisnaé czesc ,0” przetacznika zasilania.

CGzyszczenie i konserwacja

Jesli sifa ssania zmniejszy sie podczas pracy, wytaczy¢ odkurzacz do popiotu.

Po zakonczeniu sprzatania wytgczy¢ odkurzacz do popiotu i przytrzymac dysze i waz pio-
nowo, aby popiét opadt do zbiornika.

Oprodznianie zbiornika
Kiedy zbiornik zapetni sig, odtaczy¢ waz ssacy (2) i zdja¢ pokrywe, zwalniajac zaczepy
blokujace. Oprézni¢ zawarto$¢ zbiornika do odpowiedniego pojemnika i zutylizowac ja.

Wymiana filtrow

Ustawi¢ urzadzenie na ptaskiej powierzchni.

Przytrzymujac filtr przeciwpytowy, poluzowaé nakretke motylkowa reka, jak pokazano na
rysunku 2.

Zdjac pokrywe i filtr przeciwpytowy z metalowego sworznia. (Zob. rys. 3)

Nakretka motylko Metalowy sworze

Filtr

przeciwpylowy  PoKrywa

Czyszczenie

Umy¢ filtr przeciwpytowy czysta, ciepta woda; w razie potrzeby uzy¢ fagodnego detergen-
tu. Doktadnie wysuszyc filtr.

Powierzchnie urzadzenia przetrze¢ suchg szmatka. Nie czy$cic¢ urzadzenia w wodzie.

Utylizacja

Nie wyrzucac urzadzen elektrycznych wraz z nieposortowanymi odpadami komunalny-
mi. Urzadzenia elektryczne odnies¢ do odpowiedniego punktu zbiérki. Informacje na te-
mat systemow zbiorki odpadéw mozna uzyskac, kontaktujac sie z wkadzami lokalnymi. W
przypadku sktadowania urzadzen elektrycznych na wysypiskach moze doj$¢ do przenik-
niecia szkodliwych substanciji do wod gruntowych, a tym samym do faricucha pokarmo-
wego, co ma negatywny wptyw na zdrowie i dobre samopoczucie cziowieka.
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P24
220-240V ~ 50 Hz
1000 W

Info/Tootja/RaZotajs/Gamintojas: Tammer Brands Oy,
Viinikankatu 36, 33800 Tampere, Finland
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